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UPDATE on Post Year 5 Transition Working
Team Meeting

Held on Wednesday, June 18, 2025

Secelebrael miércolesl8 dejuniode 2025




Esfuerzos de limpieza
de tiraderos ilegales en
el valle de Coachella

10 de julio de 2025

Tony Quiroz, Analista de Gestion de Conservacion |l
Asociacion de Gobiernos del Valle de Coachella
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Financiamiento de

subvenciones

Abril de 2025

Se recibieron $500,000 del D
Programa de reduccion de sitios de eliminacion

legal de CalRecycle GalRecycle)

0Se utilizaran para:

ACostos de limpieza
AVehiculos de remolque
AVallas

ACamaras

AGuardas forestales



Sitios de

‘ Sitios de
=] tiraderos
, CVMSHGP

1284 acres de
tierras de
conservacion







Meta 1

Remocion de residuos, materiales peligrosos,
neumaticos y vehiculos que se encuentren dentro del
area del proyecto, incluido el tiradero futuro hasta
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Meta 2

Aumentar la proteccion de las tierras de conservacion
a través de medidas preventivas como vallas,
vigilancia y ejecucion de leyes.

02-01-2025 07:56:20 Pzi










Meta 3

Monitorear los sitios y ayudar en la restauracion de
especies nativas en areas perturbadas.




Informacioén de contacto:

Tony Quiroz, Analista de Gestion de Conservacion

Tquiroz@cvag.org

Wil Steichen, Coordinador de Guardas Forestales de
Conservacion

Wsteichen@cvag.org



mailto:Tquiroz@cvag.org
mailto:Wsteichen@cvag.org

Seguridadle los
Trabajadoresle Campo

Oficina del Comisionado de
Agricultura del Condado de Riverside



Definiciones

"Campotratado” significaun campo que ha sido tratado con un plaguicidao que ha tenido un
intervalo de entrada restringido en los ultimos 30 dias Un campo tratado incluye caminos,
zanjas pordosy promontoriosasociadossi el pesticidatambién se dirigié a esasareas Un campo
tratado no incluyeareascontaminadasnadvertidamentepor derivao rociadoexcesivo

Gt t I 3 d2uadidslistanciso mezclade sustanciagjue seaun plaguicidatal comosedefineen
el CodigoAgricolajncluidadasmezclasy dilucionesde plaguicidas

"Serie de informacion sobre la seguridadde los plaguicidas"significauna serie de folletos que
resumenlos aspectoge saludy seguridadde variosplaguicidas/ gruposde plaguicidas



¢Quienes unTrabajadode
Campo?

Untrabajador de campoealiza
actividades culturales relacionadas
con el trabajo en un
establecimiento agricalaomo la
cosecha, el deshierbe, la poda o el
riego para la produccion de
productos basicos en granjas,
bosques y en viverosareas de
produccién de espacios cerrados
como invernaderos.




¢, Quien esin Empleado de
Entrada Temprarfa

Un empleadode ingresotemprano es un trabajador
que ingresaa un areadespuesde que secompletala

aplicacion de pesticidas, pero antes de que el

Intervalo restringido haya expirada La entrada
anticipada solo se permite en circunstancias
limitadas  Los empleados de ingreso temprano

deben recibir equipo de proteccion personal (EPP),
suministros de descontaminacione informacion
adicional sobre el pesticiday las restriccionesde

iIngresotemprano para protegerseantesde ingresar
al campotratado.



Las Regulaciones de Seguridad para los Trabajadores
de Pesticidas de California requieren que los
manipuladores de pesticidas y los empleados de
ingreso temprano tengan al menos 18 anos.

¢cHay Restricciones
de Edad para
Ciertas
Actividades?



¢Clales sonlos Objetivos dédas
Normas de Seguridad des
Plaguicidas?

Las regulaciones de seguridad de
los plaguicidas tienen tres objetivos
principales.

1. Informar: proporcionar informacion a los trabajadores de campo y a
los manipuladores de plaguicidas para minimizar la exposicion
ocupacional a pesticidas para ellos y sus familias.

2. Proteger: para proteger a los trabajadores de campoy alos
manipuladores de exposicion de los plaguicidas mientras trabajan.

3. Mitigar: mitigar o reducir los efectos de cualquier exposicion a
plaguicidas que podria ocurrir.



Los empleadores deben proporcionar a los trabajadores de
campo Yy a los manipuladores la informacion sobre la
seguridad de los pesticidas y el uso de productos necesarios
para protegerse a si mismo, a otras personas y al medio
ambiente de la exposicion a los pesticidas.

Esto se logra proporcionando:
w OF LI OAGFOAsyYy | ydZd t a2o0NB &

w AYTF2NXYI OAsy &20NB fI asS3dzN
ubicacién central

winformacion especifica de la aplicaci@informacion sobre
peligros en la ubicacion central, y

w O0O0Saz | I SGAljdzSGlF RS LN



Meta 2¢ Proteger

X/ A7
. - .',‘ -

Las Regulaciones de Seguridad para Trabajadores de
Pesticidas de California requieren que los empleadores
proporcionen protecciones a los trabajadores de campo y
manipuladores para limitar su riesgo de exposicion a
pesticidas en el trabajo. Estas protecciones incluyen:

Ww b2GAFAOINI I f23a SYLJ SII R2a

aplicaciones de pesticidas

w LYF2NXYIN I f2a SYLX SIR2a
colocacion de sefnales de advertencia en campos tratados
con pesticidas bajo un REI en los que no deben ingresar

%

w al Yyi0SYSNI & LINPLRNODAZYIF NI tt

empleados de entrada temprana

w alyiSySNI I f2a SYLX SIR2a
aplicacion de un pesticida fuera de las zonas de exclusion
de aplicaciones

J



Meta 3¢ Mitigar

Las regulaciones de seguridad de pesticidas tienen como
objetivo minimizar el efecto de una posible exposicion a
pesticidas al exigir a los empleadores que proporcionen:

w adzYAYAAUGNRB& RS RSaoOoz2yidl YAyl
w U N} Yy a lcghthim8dicbceramy®d en caso de sospecha de
enfermedad o lesion por pesticidas

W AYTF2NXI OAsy S&aLISONFAOF RS f
personal médico en respuesta a un caso de exposicion a
pesticidas

w O2LIAI & Rditodde sequidadplicdbleR S

w St y2YoNBoauv RSt LINPRdAzOU?2

w bgYSNR6&UOL RS NBIAAGNR RS f |
de EE. UU.

wingrediente(s) activo(s)

w fFada OANDdzyadl yOAla RS | LXAO
resultado en la exposicion al pesticida.



¢, Qué es la capacitacion en
seguridad con pesticidas?

Los empleadores deben garantizar que se brinde
capacitacion sobre seguridad con pesticidas a los
trabajadores de campantesde que ingresen an campoo

area tratadadonde se ha aplicado un pesticida o donde un
REI ha estado en vigor dentro de los ultimos 30 dias. Los
manipuladores deben estar capacitados sobre los peligros y
las precauciones de seguridad antes de manipular cualquier
pesticida y volver a capacitarse para aplicar un nuevo
pesticida. Ambas capacitaciones, deberan realizarse cada 12

meses.



¢, Cuales son los
beneficios de la
capacitacion sobre
seguridad con
pesticidas para los
empleados?

Los trabajadores de campo y los manipuladores se
benefician de la capacitacion en seguridad de
pesticidas al recibir informacion sobre los riesgos
potenciales de trabajar en areas donde se han
utilizado pesticidas y se pueden encontrasiduos de
pesticidas.Durante la capacitacion, aprenden como
protegerse a si mismos y a sus familias de la

posibilidad de exposicion a pesticidas y sus residuos.



Capacitacion sobre pesticidas
Registro de capacitacion para los trabajadores del campo

QueBuscar

APPLICATION-SPECIFIC INFORMATION DISPLAY FOR HANDLERS & FIELDWORKERS

CROP &
SITEID.

START END. RESTRICTED
appucaTION | appLicATION ENTRY PRODUCT OR SPRAY ADJUVANT NAME EPAOR CA REG # ACTIVE INGREDIENT

DATE &TiME | DATE & TIME | INTERVAL RE))

Nombre del empleador: Fecha de la capacitacién:
Identificacién del cuadrilla (opcional): Superviser del cuadrilla (opcional):
Consulte 1a signiente pagina para ver los nombres de las personas que toman la capacitacién
Nombre del instroctor:
[ Aplicador certificado: Tipo T Licencia del asesor de control de plagasn.®
Licencia o certificadon.® O] Silvicultor profesional registrado n.*
O] Consejero de la Extensién Cooperativa de la Universidad ~ JJ Licencia tdetihgolf.tgcr d(:l ooniad.o g}gﬁag alil?‘l
i I o Ntos y £ 1 ormia
de California (UCCE) (&5’%’2{‘)"*’1 Alimes E
] Programa de Capacitacion de Instructores (adjuntar una ] Otras certificaciones aprobadas por el Departamento de
copia del certificado) Reglamentacion de Pesticidas (DPE). (adjuntar una copia

Temas sobre la capacitacién de seguridad con pesticidas para los trabajadores del campo requeridos por
3CCR, seccion 6764:

71 - Dénde y en qué formas se pueden encontrar pesticidas y incluidos los sefialami federales y de California para
residuos. colocar letreros en el campo.

01 - Los posibles riesgos gue los pesticidas presentan para los T - Mantenerse fuera de las zonas de exclusion de la
trabajadores del campo y sus fiumllas mclu.ldo; 105. aplicacion
efectos agudos, cromeos, d. vde T - Los empleados deben tener al menos 18 :ums de ed:d para

I - Las rutas por donde los pesticidas pued.en entrar al cuerpo. realizar actividades de entrada Los

I - Las seiiales y los sintomas de la sobreexposicion. deben recibir informacién especifica antes de ordenarles

O] - La prevencién, el reconocimiento y primeros awxilios para desempediar actividades de entrada anticipada.

enfermedades relacionadas conel calor de acuerda con ) - No se puede penmitir u ordenar a los empleados manipular

2CCE, seccion 3395 pesticidas a menos que el empleado haya sido capacitado
T - Use ropa de trabajo que proteja al cuerpo de los residuos como un manipulador.

de pesticidas. Lavar la ropa de trabajo por separado de T - Los empleados no deben llevar pesticidas a sus hogares.

ofras prendas. O - Los posibles riesgos para nifios ¥ mujeres embarazadas a
O - La informacién provista en las hojas de seguridad. causa de las exposiciones a pesticidas

1 - Los requisitos de comunicacién de riesgo (los registros de * los nifios y los miembros de la familia que no trabajen
so de pesticidas, la informacion especifica de la deben mantenerse alejados de los campos tratades con

aplicacién, la disponibilidad de las hojas de datos de ﬂcﬁdﬁ baiar xstarce s bofaso | X
segundad [SDS] la ubicacién A-9 completada). " ues ajar, quit s botas o los zapatos antes
T -Losp d de i deruh.uaill de ingresar al hogar y quitarse la ropa de trabajo;
ilidad del enmpleador de . ].a_'\:a:seo bafiarse antes de ENTar en contacto fisico con
suministros de descontaminacion. nifios o miembros de su familia.
» lavarse las manos antes de comer, beber, usar el bafio, [ - Cémo informar saspechas de violaciones al uso de
mascar chicle o usar tabaco; pesticidas.
* lavarse o baflarse completamente con jabén v agua: O -Los de_rt_clms del uppkado, que mcluyen el derecho a:
+ ponerse ropa limpia o antes posible * Recibir informacicn sobre pesticidas.
T - Primeros auxilios v los procedimientos de = Para el representante del empleado o el médico del
descontaminacién de emergencia (que incluyen el lavado _empleado F.ombrad.o por escrito para recibir la
de ojos de emergencia y los procedinuentos si los informacién sobre los pesticidas a que los que puede
pesticidas se derraman o se rocian en el empleado). estar expuesto. .
T - Cémo y cusndo obtener atencién médica de emergencia. * Estar protegido confra represalias.

- - . - + Informar sespechas de violaciones al DPR. o al
T - Los intervalos de entrada restringida (REL siglas en inglés)
¥ lo que significa la colocacion de letreros en el campo, comisionado de agncultura del condado

. *Carlad‘j debe recibir on durante los altimos 12 meses y antes de la asignacién para trabajar en un campo
tratado.

= La capacitacién debe presentarse de una manera que el empleado pueda entender, usande términos no técnicos. incluyendo
respuestas a preguntas.

= El sitio para la capacitacién no debe tener distracciones, de manera razonable, y el instructor debe estar presente durante
toda la presentacién.
. Esle docmnemu debe ser guaIdad.o durante dos afios, debe ser accesible al empleado y debe ses do al
. al C de Agricultura del Condado o al Departamento de ngllmmiamon del Pesticida a la solicitud

Conténia en la siguienie pagina.

(Rev. 9/2018) Pagina 1 de

Capacitacion sobre pesticidas
Registro de capacitacién para los trabajadores del campo (continuacién)
Nombre del Fechadela
Tdentificacisn del cuadrilla (opcional) Supervisor del cuadilla (opcional)

Materiales de capacitacion utilizados (Incluir videos. panfletos, Serie Informacién de Seguridad con Pesticida (PSIS.
siglas en inglés). u otros materiales de capacitacion):
Titulo Fuente

Use paginas adicionales si es necesario
Escriba su nombre enletrade molde  Firme su nombre Nrde
identificacién de
empleado
(opeional)

(Rev. 9/2018) Pigina __ de

AGENCIA DE PRO ON DEL MEDIO AMBIENTE D

CALIFORNIA

Reglas de seguridad para
el uso de pesticidas para
los trabajadores agricolas

Su capacitacion y este folleto le informan de
los peligros de los pesncxdas en el traba)o.

idarle

LOS FERTILIZANTES NO SON PESTICIDAS.

ATENCION MEDICA DE EMERGENCIA

Su empleador debe tener planes para dar atencién médica antes de
que usted empiece a trabajar donde se han usado pesticidas. Usted
o su supervisor deben ser informados de la ubicacién del doctor. Si
cree que los pesticidas hicieron que se enfermara o lastimara en el
trabajo, avise a su empleador de inmediato. Deben asegurarse de
que lo lleven al doctor inmediatamente. No maneje usted mismo al
doctor si se enferma en el trabajo.

Puede obtener atencién médica de emergencia en:

NOMBRE:

DIRECCION:

TELEFONO:

Si se necesita mds espacio, su empleador puede adjuntar una lista

de instalaciones médicas a este folleto y escribir “Consultar la
lista adjunta” en el espacio anterior.

RECUERDE: Usted NO tiene que pagar por su atencién médica si
se enferma o lastima a causa de los pesticidas de su trabajo.

d I ion de Pesticidas de California « 1001 | Street, Sacramento (A 95814

EMPLEADORES: Este es el

folleto de comunicacién de
riesgo para sus trabajadores
agricolas. Llene las lineas

en blanco de este folleto y
exhiba una copia en el lugar
de trabajo del empleado, en
todas las instalaciones para
la descontaminaciéon perma-
nentes y en las instalaciones
para la descontaminacién
que estan al servicio de mas
de 11 trabajadores. Si se le
solicita, debe leer este folleto
a un empleado en un idioma
que el empleado entienda.

A

PSIS AN.* 9 (H5-1587) 2018 A9 1




A Los pesticidas pueden enfermarlo. Los sintomas de
Intoxicacion por pesticidas pueden ser los mismos
gue los de estar estresado o enfermo por el calor,
tener gripe o otras enfermedades comunes. Si

SI CreeS que haS tiene dolor de cabeza, mareos, tos, dolor de 0jos,
vision borrosa, ardor en los ojos, malestar
eStadO eXpueStO s estomacal, sintomas parecidos a los de la gripe o

sarpullido mientras trabaja en el campo, pidale a su
empleador que lo lleve al médico.



;Cualeson sus derechos?

Derecho a saberTiene derecho a saber lo siguiente sobre los pesticidas que se han
utilizado recientemente en su lugar de trabajo.

Derecho a la compensacion laborai: se enferma o se lesiona DEBIDO A SU TRABAJO,
tiene derecho a solicitar una compensacion laboral. La compensacion laboral pagara sus
facturas medicas y a veces, el salario perdido.

Derecho a acceder y revisar los registros de capacitadi@me derecho a consultar los
registros de capacitacion en seguridad de su empleador.

Derecho a obtener informacionJsted, su médico o su representante designado por
escrito pueden recibir informacion del productor o de su empleador. Esto incluye con
gué pesticidas se trataron los campos o cualquier otro registro de pesticidas que el
productor o su empleador deban conservar.

Derecho a informar condiciones insegurdsa seguridad de los pesticidas para los
trabajadores es la principal prioridad del Comisionado de Agricultura del Condado y del
DPR. Usted tiene derecho a denunciar condiciones de trabajo inseguras con pesticidas y
sospechas de infracciones en el uso de pesticidas sin ser castigado ni despedido. Ni el
productor ni su empleador sabran quién presento la queja. Sus declaraciones sobre I
problemas de seguridad deben revisarse de inmediato.

Derecho a estar protegido contra represaliddsted esta protegido contra ser
despedido, contra la discriminacion y contra cualquier accion de represalia al
ejercicio de cualquiera de sus derechos.



¢Pregunta8 /
Questions?

Oficina del Comisionado de Agricultura del Condado de Riverside
WA BSNBEARS [/ 2dzyieé ! ANROdzZ GdzNF € / 2YYA&daAz2ySNRa

Riverside District Office San Jacinto District

3403 10th street, STE 701 950 N. Ramona Blvd Suite 15

P.O. Box 1089, Riverside, CA 925021089 San Jacinto, CA 92582

Business Hours:Mon-Friday 7 am- 5:00 pm Business HoursMon-Fri 7 am- 5:_00 pm, Closed
Phone: (951) 9553045 between 12:00 pm- 12:30 pm daily

Fax: (951) 2764728 Phone: (951) 654-3266

Fax: (951) 6548296

Indio District Office Blythe District Office
280 N. Broadway,
81077 Indio Blvd., Ste. K Blythe, CA 92225
Indio, CA 92201 Business Hours:Mon-Fri 7:00 am- 5:00 pm
Business Hours:Mon-Fri 7 am- 5:00 pm, Phone: (760) 921-5630
Closed between 12:00 pm- 12:30 pm Mon- Fax: (760) 921-5637
Thurs, Closed between 12:00 pm- 1:00 pm
Friday.

Phone: (760) 342-5070
Fax: (760) 3420734


https://rivcoawm.org/contact-us#riversideNorth
https://rivcoawm.org/contact-us#San-Jacinto
https://rivcoawm.org/contact-us#Indio
https://rivcoawm.org/contact-us#Blythe

Eastern Coachella Valley (ECV)
Community Emission Reduction Plan (CERP)
Implementation Highlights

Plan Comunitario de Reduccidon de Emisiones
Puntos destacados de |a implementacion




Paving Project o Background

CERP Objective

A Fugitive Road Dust and GRoading Chapter 5D, Objectives 02A and 02B

Goal
Reduce emissions from fugitive road dust androéding

ECV Community Emission Reductions Rilaal:-cerpjuly-2021.pdf 37


https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/eastern-coachella-valley/final-cerp/final-cerp-july-2021.pdf?sfvrsn=9#page=130
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/eastern-coachella-valley/final-cerp/final-cerp-july-2021.pdf?sfvrsn=9#page=130
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/eastern-coachella-valley/final-cerp/final-cerp-july-2021.pdf?sfvrsn=9#page=130
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/eastern-coachella-valley/final-cerp/final-cerp-july-2021.pdf?sfvrsn=9#page=130
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/eastern-coachella-valley/final-cerp/final-cerp-july-2021.pdf?sfvrsn=9#page=130
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/eastern-coachella-valley/final-cerp/final-cerp-july-2021.pdf?sfvrsn=9#page=130
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/eastern-coachella-valley/final-cerp/final-cerp-july-2021.pdf?sfvrsn=9#page=130

Paving Project o Implementation Update

\ wProgram Announcement (PA20241) released from September 29, 2023 to December 29, 2023
w Three applications received
wAll three applicationsejected for not meeting submittal requirements
\ wPA2024c 01R reissued from February 23, 2024 to March 15, 2024

=
I

Background

wOne application received

~ ~ 4 ~ -

wStaff presented proposal to partner with the County of Riverside Transportation Department through a Memorandum of
Understanding (MOU)

wSSC recommended to bring this item to South Coast AQMD Governing Board

Tentative Paving Project Implementation Timeline

Friday, August 1,

2025 August 2025 Date TBD Fall 2025
A Present proposal to the South A Develop MOU with A Present MOU to the A Paving Project
Coast AQMD Governing the County of County of Riverside Execution

Board for approval Riverside Board of Supervisors 38



AlFCommunity Steering Committee Diesel Mobile Sources Workshop

South Coast Air Quality Management District
Assembly Bill 617 (AB 617)
Diesel Mobile Sources Workshop Update

Thursday, June 12, 2025



Workshop Goals and Objectives

Learn about
impacts of
various diesel
mobile
sources
emissions on
air quality and
public health

Inform
community
about ongoing
regulatory and

Incentive
efforts to
mitigate these
Impacts

Share
available
resources to
reduce
emissions and
exposure

Community
participation
through
theme-based
Interactive
sessions



Communityldentified Air Quality Priority

Diesel Mobile Sources Emissions is an Air Quality Priority in each of the CERPs

s SBM
w25 CERP Obijectives

= CLABHWC
w15 CERP Obijectives

|

Difisel Mobile Bus and = VWCWLB
- Sources el el w20 CERP Objectives

— = eV
w 7 CERP Objectives

SELA
w20 CERP Obijectives

- , e SLA
e w13 CERP Obijectives
Warehouses ‘




Workshop Resources

A Presentation

A English https://www -s.agmd.gov/docs/defaulsource/al617-ab-134/steeringcommittees/dieseimobile-
sourceworkshop-{presentation _english.pdf?sfvrsn=64399¢c61 4

A Spanish https://www -s.agmd.gov/docs/defaulsource/ab617-ab-134/steeringcommittees/dieselmobile-
sourceworkshop--presentation_spanish.pdf?sfvrsn=5d399c61 4

A Recorded Workshophttps://www.youtube.com/watch?v=FObalEv\WnWc

A Mobile Source Projects Prioritization Survey

Your feedback is important to our Technology Advancement Office as we prioritize potential future projects and incen
programs, so please take a moment to complete the survey at the following link:
https://forms.office.com/a/ScGUWDtUSFE?origin=IprLink



https://www-s.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/diesel-mobile-source-workshop---presentation_english.pdf?sfvrsn=64399c61_4
https://www-s.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/diesel-mobile-source-workshop---presentation_english.pdf?sfvrsn=64399c61_4
https://www-s.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/diesel-mobile-source-workshop---presentation_english.pdf?sfvrsn=64399c61_4
https://www-s.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/diesel-mobile-source-workshop---presentation_english.pdf?sfvrsn=64399c61_4
https://www-s.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/diesel-mobile-source-workshop---presentation_english.pdf?sfvrsn=64399c61_4
https://www-s.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/diesel-mobile-source-workshop---presentation_english.pdf?sfvrsn=64399c61_4
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Descripcion General .

TEMAS DISCUTIDOS EN LA RECIENTE REUNION DEL
EQUIPO DE TRABAJO DE MONITOREO (27 DE JUNIOQO)

1. Estudio de Caracterizacion de PM/Polvo

2. Estudio de Exposicion a Multiples Toxicos del A

3.Ampliacion de la red de H2S
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ESTUDIO DE CARACTERIZACION DE PM/POLVO EN EC

A Las preocupaciones de calidad del aire en ECV
incluyen las emisiones de polvo fugitivo del trafic
de camiones, las carreteras sin pavimentar, el
desierto circundante, la agricultura y$altonSea

A Como parte de la implementaciéon de CAMP,
llevamos a cabo un estudio exhaustivo para
abordar estas preocupaciones

Objetivo :

A Identificar las fuentes principales de PM/polvo

A Cuantificar sus contribuciones a la
contaminacion de particulas en la comunidad

§ e - E—
2 South Coast

AQMD




ESTUDIO DE CARACTERIZACION DE PM/POLVO EN EC

A La estacion de monitoreo del aire éheccase

complements con monitores continuos (en curso

y muestreadores (Enero 2022 a Mayo 2023) g

EASTERN COACHELLA VALLEY COMMUNITY (ECV) -

A Datosen tiempo real estan disponibles en linea

MONITORING STATION INFO

Mecca Community Air Monitoring Station

A Los hallazgos preliminares se discutiran en las

reuniones del Equipo de Trabajo de Monitoreo de. O e
ECV para recopilar aportes en los proximos meses -
A 3 reuniones antes de la préxima reunién del CSC o
\’ 07
6
Coleccion de Muestra Mediciones \ g =
+ Continuas ity | .
Andlisis de laboratorio _ S
3 Monitor Captura de pantalla de la herramienta de visualizacion de datosAB 6
onitores Disponible en:http://www.agmd.gov 17/monitoring/ecv

6 Muestreadores Continuos

I2SH South Coast
AQMD


http://www.aqmd.gov/ab617/monitoring/ecv
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MATESVI (TN

ESTUDIO DE EXPOSICION A MULTIPLES TOXICOS DEL ANRATES)V

Objetivos

A Proporcionar informacion puablica
sobre los toxicos del aire y los
riesgos asociados para la salud en
toda la region

A Evaluar el progreso en la reduccion.
de la exposicion a toxicos en el air¢ -

A Proporcionar direccién a futuros
programas de control de toxicos

Por primera vez, se

anadio el sitio Mecca

iLas mediciones - de MATESVI comenzaron en juliodel 2025lww.aqmd.govlmateSV
AQOMD

® Burbank

®Central LA (5 ¢ari0 Réute .
60 Neaf Road

Compton =

-+ Long Beach

e Anaheim

® Fontana

A Camparia de monitoreo de un afio

A 10 sitios de monitoreo del aire

A Muestras integradas de 24 horas en un
horario de 1 en 6 dias

A Mediciones de aire continuas
A Adicion de dos sitios cerca de la carreter
y un sitio en Coachella Valley

Mecca (Saul .
Martinez)

Aprende mas en:

SO South Coast

AQMD


http://www.aqmd.gov/matesvi
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Red de H2s (NN

OBJETIVOSY ACCIONES CLAVE DEL CERP PAR

ABORDAR LAS PREOCUPACIONES BELTON SEA

; "‘, ‘_
/ B e - N A Basandose en Ias dlscusmnes con el Equipo de Trabajo de

Monitoreo, se affiadidé un monitor de H2S en la estacion de
monitoreo en Indio

A Se instalé un monitor adicional de H2S en North Shore

s

A Los nuevos monitores son integrados en el sistema de
notificacion basado en suscripcion que alerta cuando H2S supe|
|dentificar oportunidades | el estandar estatal (38pb)

para ampliar el monitoreof
de H2S y PM10 ;r,, Saltonseaodor.org

Rl R A A Los avisos y pronésticos de olores son publicados en linea y

casi en tiempo real y dato$

de PM10 en tiempo real compartidos con los medios de comunicacion para episodios .

prolongados de superacion de H2S

B
airalerts.org @

South Coast

NN RN R T s SRSORRS I NN - ool oo AQMD




SE AGREGO UN
MONITOR DE H2S EN
NORTH SHORE

A Los datos en tiempo real para H2S
todas las demas mediciones contin
estan disponibles a través de la
herramienta de visualizacion de da

AEl video tutorial ha sido publicado
la pagina web

A Acceda a la herramienta de
visualizacion de datos y al tutorial

http://www.agmd.gov/ab617/monitoring/eg

@ South Coast AQMD - AB 617 Community Air Monitoring

Cottonwood
Mountains

Coachella

Shavers

%, Valley
%
=
®
2 \
2 .
) Eastern Coachella Valley Community (ECV)
Monitoring Site Salton Sea North Shore Air
Monitoring Station
Description Salton Sea State Park
Speed/Dir /-
link to
V.
‘ Rancho
Palma
Salton
Durmid

a
n

7m
o

Redde H2s (NN

EASTERN COACHELLA VALLEY COMMUNITY (ECV) A~

The Eastern Coachella Valley is a rural community that stretches from the City

th to the Salton Sea, and is located in the Salton Sea Air

MONITORING STATION INFO

Salton Sea North Shore Air Monitoring Station

Q Historical Search

Hydrogen Sulfide

1

South Coast Air Quality Management District
/ 21865 Copley Dr, Diamond Bar, CA 91765

53 FIer
AQMD


http://www.aqmd.gov/ab617/monitoring/ecv

SE AGREGO UN
MONITOR DE H2S EN
NORTH SHORE

Acceda a los datos de H2S y
registrese para recibir
notificaciones en:

saltonseaodor.org

| +

D

South Coast

AQMD

The Salton Sea
Hydrogen Sulfide Monitoring

Sign up to receive email alerts when Hydrogen Sulfide (H,S) levels reach 30 Parts Per Billion.
Please select air monitoring station of interest:

Mecca Community Site - Alert me when H2S reaches or exceeds 30 ppb

Near-Shore Site - Alert me when H2S reaches or exceeds 30 ppb

Indio Amistad Highschool - Alert me when H2S reaches or exceeds 30 ppb

Subscribe Suscrptons

Redde H2s (NN

Near-Shore Site Mecca Community Site

W '@\\
// HaS PN 30
|
™

0.6 |

] Ve
Parts Per Billion (ppb)

2025-07-02 02:00 PM PDT

Parts Per Billion (ppb)
2025-07-02 02:00 PM PDT

Parts Per Billion (ppb)
2025-07-02 02:00 PM PDT

Ronch Wiage v
v
Patm Desert . B
s Wl . mdd. Indio Amistad High
School
L J
S L]
i T By | Ty SRR v .
v v >
L J v
-
- . Mecca Community Site
, @  Near-shore Site
Hydrogen Sulfide Levels
H;S (Hourly)
2025-07-02 = X
- - _7_// — \‘M -
05:00 PM 07:00 PM 09:00 PM 11:00 PM 01:00 AM 03:00 AM 05:00 AM 07:00 AM 09:00 AM 11:00 AM 01:00 PM 03:00 PM

Near-Shore Site Hydrogen Sulfide (PPB)

Mecca Community Site Hydrogen Sulfide (PPB)

Indio Amistad High School Hydrogen Sulfide (PPB)

S South Coast
AQMD


https://saltonseaodor.org/

Redde H2s (NN

REGISTRESE PARA RECIBIR AVISOSY NOTIFICACIONES

Polvo PM10 Ozono (smogQ)

| Humo de Olores del
~ ~incendios Salton

-

\N y
= forestales

e S
- -
-

Registrese para recibir notificaciones de AQI
en la aplicacion de Sou@oastAQMD

Registrese para recibir avisos 55
enwww.airalerts.org



http://www.airalerts.org/

SelectLanguoge'*  About~  FIND -  Costact Grams&Bide~ OnkineServices~  FmlookingFor~  SignUp~

NEWS, MEETING
INCENTI! RULES & TECHNOLOG!
AIR QUALITY PERMITS WEBCASTS, & RESOURCES ~ AGENDAS &
l \ Ce SO a d atOS d e l I | 0 n ito re O d — == = T o
ntistives | Envircnmentl justice | ABGI7 | AB 617 Community Ak Monitoring | Communite

aire en tiempo real

share: W G+

Eastern Coachella Valley Community

PAGINAWEB DE

MONITOREO DEL

AIRE AB 617 PARA
COMUNIDAD ECV

This page is dedicated to the Eastern Coachella Valley (ECV) community data platform for real
time continuous measurements, interactive data summaries, air monitoring progress reports and
the Community Air Monitoring Plan (CAMP)

YOU MAY ALSO LIKE

© Time-Integrated Air Monitoring Data Dashboard

Video tutorial for time-integrated dashboard

Continuous Air Monitoring Trends Analysis Dashboard

Jeastustarial for continuous dashboard

Hydrogen Sulfide Monitoring and Notifications

o _The Salton Sea Hydrogen Sulfide Monitoring (saltonseaodor.org)
eroqual (AQY) Sensor Data Dashboard
® AQY Data Dashboard
anel de datos del sen rogua Mt I
Video Tutorials

- v
AQY) v tutoriales en video B i ki
® Video 2: Using the Map in the Dashboard for ECV

® Video 3: Using the Analysis Tools in the Dashboard for ECV.

ey —

Encuesta de usuarios

2 _CAMP Strategy to Address the Salton Sea

PestisiGs Ambient Air Monitoring Plan and Report

The Pesticides Ambient Air Monitoring Plan for the Eastern Coachella ValleJ¥ECV)
community was developed through a collaborative effort with the ECV Community
Steering Committee (CSC) and ECV Monitoring Working Team (MWT), as well as the

. .
Folleto informativo P A L S gt Wt

Hazard Assessment (OEHHA), and the Department of Pesticide Regulation (DPR)
® ECV Pesticides Ambient Air Monitoring Plan (PDF)

In accordance to this plan, CARB conducted air monitoring for the selected
pesticides from November 28, 2022 to February 24, 2023. The results of the air
monitoring was published by CARB in December 2023. This report is available at

® ECV Pesticide Monitoring Final Report (PDF)

Should you have any input, suggestions, comments, or questions, plss#€ contact Ivy

Osornlr{ugsornio@arb.ca.gov)

/lwww.agmd.qgov/ab617

Community Air Monitoring Plan (CAMP)

56

. . . . The main purpose of this Community Air Monitoring Plan (CAMP) is to summarize
P | an CO m u n Itarl O d e M 0 n Ito reo d el A I r a the proposed air monitoring activities for addressing the major air quality concerns
J identified by the Community Steering Committee (CSC) in Eastern Coachella Valley
. (ECV) community and provide information supporting the Community Emission
CA M P d O C u m e ntos re IaC I O n ad OS Reduction Plan (CERP). South Coast AQMD is seeking input from the CSC and
y members of the public to revise and improve the CAMP.

CAMP (PDF)

Rcglect Plon (PDF)



http://www.aqmd.gov/ab617/monitoring/ecv

INFORMACION DE CONTACTO &

Co-Lideres del MWT

Dr. Ryan Sinclair Matthew Maldonado
Loma LindadJniversity Comite Civicodel Valle (CCV)

Personal de Monitoreo de SoutboastAQMD

MohammacdSowlat PayanPakbin
Supervisor-del Programa Gerente de Mediciones Atmosferice

909-396-5144 909-396-2122


mailto:ppakbin@aqmd.gov
mailto:ppakbin@aqmd.gov
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CERP IMPLEMENTATION
WORKING TEAM

GRUPO DETRABAJODE
IMPLENTACIONDEL CERP

Next meeting Proxima reunion
Wednesday, April 30,2025 Miercoles30 deabrilde 2025
4:30 PMd 5:30 PM 4:30 PMD 5:30 PM

Working Team
Updates

Actualizaciones de
Los Equipos de
Trabajo

29



ITEM 8

ECV CSC
Opportunities

Oportunidades
del CSC
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COMMUNITY EVENTS

Connecting with
our Communities







